INHALTSVERZEICHNIS.

EINLEITUNG .
I. INHALT DES DLUTSCHEN LUCIDARIUS .
II. ENTSTEHUNG DES DEUTSCHEN LUCIDARIUS
III. UBERLIEFERUNG . ,
A. Handschriften
B Drucke
IV. GESCHICHTE DES TEXTES
V. QUELLEN .
VI. BEARBEITUNGEN DES DEUTSCHEN LUCIDARIUS
IN ANDEREN SPRACHEN .
A, Der dénische Lucidarius .o
B. Der mittelniederldndische Lucldarlus (in
Prosa) .
C. Der béhmische Lucxdarlus
VII. UBERTRAGUNGEN DES LATEINIS CHEN ELUCI-
DARIUM . . .
1) Der franzdsische Lucldau‘e .
a) metrische Bearbeitung
b) Prosa-Ubersetzung
2) Der provenzalische Lucldan
3) Der italienische Lucidario
4) Der walisische Lucidar
5) Der englische Lucidary
6) Der isldndische Elucidarius
7) Der schwedische Lucidarius
8) Der mittelniederldndische Lucxdarls (1nVersen)
9) Der deutsche Elucidarius (Ubersetzung)
a) oberdeutsch e e
b) niederdeutsch

NACHTRAGE. Neuentdeckie Bruchsticke des deutschen Luci-
darius .
3 alte Drucke neu beschrleben
Zur Aurea Gemma .
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